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»En voltam Ur,

a Vers csak cifra szolga”
A versrol sz616 vers Ady Endre kéltészetében

Ady Endre koltészete az emberi élet talanyos-tragikus
misztériumat az egyetemes Iétértelmezés és az atfogd
vildgmagyarazat igényével fejezi ki. Jellemzden para-
dox érték-szerkezetll liravilaga a huszadik szazadi gon-
dolkodas kultarhistoriai jelentéséggel biré dokumentu-
ma, amely intellektudlisan és moralisan is 6ridsi proba-
tételt jelent a kortars olvasoknak és irastudoknak.

Ady egyik novelldjdban (T6th Gaszton) ezt itja: ,,ver-
set irni, igazi verset, a legszebb, legszegényebb, legne-
hezebb és legszomortibb dolog a vilagon”. Ady sajat
verseit ,¢letes” verseknek, ,,véres seregnek”, ,,véres él-
ve-virdgok”-nak nevezte. Versszerzoi dilemmait két ke-
véssé ismert versében igy fogalmazza meg: ,Ugy kotom
meg a szivemet is, / Miként strofakkal kotom meg a dalt:
/ Keresem ¢és keriilom a vihart. (...) Fiaim: almok,
ortiletek, / Apatok hii, josagos: a Halal, / De meggyilkol
anyatok: a Szabaly” (4 fiaim sorsa). ,,Jaj, hanyszor csu-
pan krisztuskodok, / S minden igém kenetesen teriil szét.
/ Jaj, hogy elfut a tollam alol, / Ami igaz, ami eszteleniil
Sz&p” (Egy csuf rontds). Mintha csak Jozsef Attilat hal-
lanank: ,,amikor verset ir az ember, nem irni volna jo”.
Mert a legfobb kivanalom, tudniillik, hogy a nyelv ott-
honosan lakja a format, er6feszitések aran el6bb-utobb
teljestilhet, de a kifejezhetetlenség, a kozolhetetlenség,
az artikulalhatatlansag problémaja még a legnagyobbak-
ndl is 6r6kos dilemma marad. Erre mondja Nemes Nagy
Agnes, hogy ,,ne mondd a mondhatatlant, mondd csak a
mondhatét!” Ady esetében persze ez is modosul, hiszen
6 mindvégig a ,,Szent Lehetetlenség zsoltérait” irja.

Az Uj versektél A Minden-Titkok Versein &t Az utolsé
hajék posztumusz kotetével bezardlag Ady Endre spiri-
tudlis dimenziokban ¢és metafizikai tévlatokban
miivészileg / emberileg olyan nagy utat jart be, amely-
nek ismeretében egyaltalan nem thlzas 6t az ,,Isten
szornyetegének” nevezni. A vateszként vallalt irgalmat-
lan staciok kozben esztétikai magatartasat mindvégig a
sajat transzcendencijara figyeld, a formanivot is a 1éte-
z€si nivonak alarendeld mindségeszmény, a kozmikus
léttorvényekre tekinto, tag horizont szemlélddés haté-
rozza meg. A versekbol, versciklusokbol és kétetkompo-
zicidkbol elénk taruld portré tobb, egymasnak is ellent-
mond6é mozaikbdl all Gssze, ezért a mlvészi karakter
megrajzolasa nagy koriiltekintést és fokozott éberséget

kivan. A Nyugattol napjainkig iveld Ady-recepcio egyik
legfobb tanulsaga talan az lehet, hogy egy Ady-formatu-
mu langész vildgnézetének és koltészetének valtozasait
nem szabad egyszerl képletté avagy tetszetds formulak-
ka redukalni, mivel az egyoldalti megkozelitések sziik-
ségszertien csak részigazsagot hordoznak. Ebbéli mind-
ségiikben pedig az életmiivet leginkabb jellemzo vilag-
képi Osszetettséget, poétikai sokféleséget és jelentésbeli
gazdagsagot kérddjelezik meg. Ha tehat az Ady-€letmi
szellemében jarunk el, akkor a sokiranyd figyelem, a
szeretetteljes elmélyiiltségre alapozott kontemplacio és
az arnyalt fogalmazas Ugyszolvan alapkovetelmény.

Mondandémhoz igen tanulsagos, személyes emlék-
ként kapcsolodik a koltd 6todik jelent6s kotetének (4
Minden-Titkok Versei) kiilongs gonddal megformalt pro-
logusa: ,,Baj-vivas volt itt: az ifju Minden/ Keresztiildof-
te Titok-dérdaval/ Az én szivemben a Halal szivét/ Am
¢l a szivem és €l az Isten.” Amikor kissé hebehurgya ka-
maszemberként eldszor talalkoztam az idézett sorokkal,
azt gondoltam, hogy ez egy olyan szeretetre- és figye-
lemremélté dodonai beszéd, ami privat kozlésnek sok,
versnek pedig kevés. Evek multan persze sokat 4rnyald-
dott a kép. Ma tigy 1atom, hogy a Minden-Titkok... élén
allo és az Ady-féle metaforika leglényegét magaba sirit6
négysornyi textus — mintegy a lirai torténésfolyamat
cezuralis jellegli, emblematikus széveghelyeként — hatra
és elore felé is bevilagitja a palyat, s ujszerli 6sszefliggé-
sekre eszmélteto, revelalo erejével teszi érthetobbé és él-
ményszer{ibbé a versvildg egészét. Voltaképpen az Ady-
lira dramaelviiségében megkeriilhetetlen apolléi és dio-
niiszoszi jelleg egyidejii jelenlétét, illetve ezen kettdsség
borotvaélen tancold, mindkét eshet6ségre nyitott, kényes
egyensulyat képes kifejezni. Vagyis azt a lélekmélysé-
gekbdl titokteljes démonisaggal feltéré expresszivitast
egyfeldl, illetve azt a racionalizalt tudattartalmakkal éles
fénybe vont éteri tisztasagot masfeldl, ami az alkotésfo-
lyamatba, a mithelytitkokba beavatd kolteményekben,
azaz a versrol szol6 versekben is megjelenik.

Ady koltéi vilaganak egyik legsajatosabb, a magan-
mitolégia szempontjdbol is legizgalmasabb vonulatat
azok a versek jelentik, amelyek a miialkotds megsziile-
tésének kiizdelmekkel, vajidasokkal teli stacidit, azaz
Ady versmitoszat tarjak az olvaso elé. Az egész életmii-
von végigvonulo, bizvast kotetnyire rugd verscsoport a
koltoi Iélek mélyrétegeibdl felszinre toluld és vivoero-
ként avagy rendez6 elvként miikod6 képzetek, motivu-
mok versalkoté mechanizmusat igen szuggesztiven ra-
gadja meg. Az ide tartoz6 versekben (Biignak a tarndk,
Ozvegy legények tanca, A Mese meghalt, Elizitt a fol-
dem, Az Orokké elvaltak, A var fehér asszonya, Az én ko-
porso-paripam, A fiaim sorsa, Kiszakadt, bis nota, Az
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elbocsdjtott 1égio, Lelkem szerelmes fattyai, Az utolso
sereg, stb.) az archetipikus motivumvazak, gondolatszi-
lankok, érzés- és hangulatesirdk valtozatos formdji
megszemélyesitései egy Osszefiiggd metaforahdlozatot
hoznak Iétre. A 14zas alkotasfolyamat gyakori kivetiilé-
sei Adyndl a ,,mandk”, a ,mand-sereg”, ,,gondolat-ma-
nék”, a ,,gondolat-fattyik”. (Akarcsak Wedres Sandor-
nal a gracidzszerli koboldok és egyéb mégikus erejii 1é-
nyek.) Mandk helyett versbe kivankozo gondolatait Ady
nevezi még ,,meddé almok, sapadt némberek cifra sere-
gének”, ,laz-virdgoknak”, ,,6zvegy legényeknek”, ,,su-
hog6 arnyaknak”, ,katonaknak”, ,alom-fickoknak”,
»hadseregnek”, ,,légionak”, ,bus emberek éji csapata-
nak”, ,,arnyékoknak”, , kiméraknak”, stb.. Az mar a te-
remtés misztériuma, ahogyan ezekbdél a mélytudatbol
folparallé motivumokbol, gomolygd fantaziaképekbdl,
kimérakbol hamisitatlanul egyedi és egyszeri széalkotd-
sokat, sosemvolt szintagmékat és nyelvi szerkezeteket
tartalmazo Ady-versek sziiletnek.

Ady szubjektiven megmunkalt vilaganak, azaz legva-
l6sagosabb belsé valdsaganak megszemélyesitett képei,
versgondolatai a kimérak. (Barta Janos, az egykori kiva-
16 debreceni professzor Khiméra asszony serege — Adalé-
kok Ady képzet- és szokincséhez cimmel kiilon tanul-
manyt szentelt ennek a témanak). A koltd szimbolumai,
kimérai ujjateremtett vildgoknak, 1j létrendnek a kifeje-
201 és szerves részei. Olyanok, mint példaul a ,,disznéfe-

ji Nagytr”, az ,,6s kajan”, a ,,Csond-herceg”, az ,,elté-
vedt lovas”, a ,,nagy Hitet6”, a ,,fekete zongora”, a ,,Ha-
141-t6”, a,,Csok-csatatér” stb., melyek — értékjelkép és ér-
téktudat Osszefliggésében — végsdsoron azt is bizonyit-
jak, hogy ,,Ady lirdjanak egyetlen targya van: sajat lelke,
s az abban megfogant vildg”. A kinalkozd szveghelyek
koziil csak néhanyat idézve: ,Havas csucsaval nézi a

napot/ Daloknak szent hegye: a lelkem” (Biignak a tdr-
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ndak), ,JFinom, dalos titkokkal tele a lelkem” (Egy csuf
rontds), ,,Vén, blinds, mély lelkembol néha / Csodalatos
forrosag buzog (...) S én érzem, hogy lelkem viragzik, /
Hogy nagy aldott gyermek vagyok (...) Lap-lelkem
mintha kristaly volna, / Naiv, szép gyermekmesék hona”
(A feher lotuszok).

Az, hogy a léleknek logosza van, amely logosz 6nma-
gat noveld, Ady verseiben talan minden kordbbinal hang-
sulyosabban, a kivalasztottsag és elhivatottsag stigma-
tizalt méltésagaval szélal meg: ,,En magamért vagyok s
magamnak. / Akkor is, hogyha nétat mondok / S elpusz-
titnak rimek és gondok” (Beszélgetés egy szekfiivel), ,,Va-
gyok egy agban szabadulas, béklyo,/ Protestald hit s kiil-
detéses vét6 (...) En nem biivésznek, de mindennek jot-
tem (...) En voltam Ur, a Vers csak cifra szolga, /
Hulltommal hullni: ez a szolga dolga, / Ha a Nagyur sir-
ja szolgakat kdvetel” (Hunn, 1j legenda), ,Ne félj, ha-
jom, rajtad a Holnap hése, / Rohogjenek a részeg
evezosre. / Ropiilj, hajom, / Ne félj, hajom: rajtad a Hol-
nap hése. (...) En nem leszek a sziirkék hegeddse, / Hajt-
son szentlélek vagy a korcsma gbze: / Ropiilj, hajom, /
En nem leszek a sziirkék hegeddse” (Uj vizeken jérok).

A milalkotas ,,filozofidjat” megvilagitd versek koziil kii-
16n is szolnunk kell a sokféle hatast 6tvoz0, valtozatos €él-
mény- és érzékenységformakra épiild Ozvegy legények
tanca cimi kolteményrol, amely az ,,Ady-vers-mitosz leg-
egészebb, legcentralisabb darabja”. Ez a siirli szovési, bal-
ladai sugarzas, dramai hatasu vers mar a
cimével is a hiany, a csonkasag, a szomo-
rusag képzetét kelti. A cimhez, illetve a li-
rai torténetfolyamathoz rendelt disszonans
képzetek és értékjelképek (,,nyugtalanok a
denevérek”, , dohos varak”, ,,Khiméra asz-
szony serege”, ,tatong6 sir”, ,,huhogé lar-
ma”, ,,vér-csopp”, ,.konny-folt”, halal
,kék, csdkra-torzult ajkkal”, ,,bolond, ver-
ses papir-lap”) a hétkdznapi és miivészi
létforma szakadasat, a meg nem értés és
kommunikacioképtelenség tragédiajat, a
létrontassal szembeni kiizdelem kétség-
beesett heroizmusat és a kényszer(i aldo-
zatvallalas sziirkiiletbe takart tidvosség-re-
mény¢t nagy felidéz6 és megjelenitd erd-
vel, komplex modon fejezi ki. A jelentés misztériumversek
kozé tartozo Ozvegy legények ténca ekként lehet a miivészi
tudat- és érzékenységformak illizidtlanul pontos megraga-
désa, egyszersmind az Ady-féle paradoxitasra €piil6 létér-
zékelés megkeriilhetetlen darabja.

A téma abszolut ismerdjeként szamon tartott
Foldessy Gyula a lehetséges sztonzések sordban Hei-
ne egyik, Szasz Karoly altal forditott versét, Brody San-
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dor Faust orvos cimil regényének két passzusat, Indali
Gyula Egyediil cimli versét emliti, de Nietzsche
Zarathustrdjanak tancos gondolatokra vonatkozo kép-
zete is a lehetséges hatasok kozott szerepel. ,,Legkiilo-
nosebb e versben a gondolatok, al-
mok elvalasztottsaga a kolt6tol;
ugy allitja be 6ket Ady, mintha kii-
16n életiik volna, fiiggetleniil 6t6le
— irja Foldessy Gyula. Ugyanez a
szemlélet t6bb mas, hasonld temati-
kaju versében is megfigyelhetd: 4z
elbocsajtott légio, Az én hadsere-
gem, Uj, tavaszi seregszemle, Ki-
szakadt, bus nota. Eisemann
Gyorgy értelmezése szerint az Oz-
vegy legények tanca szakit a beszéd
és az irds romantikusnak vélelme-
zett egyidejiiségével, pontosabban
megbontja a kolcsonosséget. Ezért
lesz benne az alkotds metafordja a
tanc. A németben példaul a *Spiele’
kifejezés eredetileg nemcsak jatékot, hanem tancot is
jelent, igy aztan az irodalom egyik alapfunkciojat jelen-
t6 jaték tanccal valo érintkezése nem lehet a véletlen
miive. (Ahogyan ezt Kanyadi Sandor Lakodalmas, illet-
ve Fekete-piros cimii poéméajaban is lathatjuk.)

A tanc (tancjaték) az a jelenideji miivészet, amely-
16l bajosan donthetd el, hogy a mozdulat jelli-e a tes-
tet, avagy a test a mozdulatot. Mindezt az elemzett
versre vonatkoztatva: ,,Szent Gyorgy-nap €jén sipitok,
/ Nyugtalanok a denevérek: / Dohos varak 6 termeiben
/ Téncolnak az 6zvegy legények. (...) Szent Gyorgy-
napon harom a tanc. / Ejfélkor egy titongé sirnak /
Mélyébe esnek hirteleniil, / Hol rozsak és asszonyok
nyilnak.” fme, az eredendéen jatékként folfogott tanc-
nak halaltancként valé megjelenitése, amivel Ady
egyéb verseiben is tobbszor talalkozhatunk. A sajat
kozegére és alkotaslélektanara reflektald lirai én a
verszarlatban egyebek mellett az olvaséi horizonttol, a
befogad6i magatartastol fiiggé helyzetét, mondhatni a
kiszolgaltatottsagat is tudatositja: ,,Reggel hidba gyl
a nép, / Nyoma sincs dalnak, balnak, sirnak: / Egy-két
vér-csopp s konny-folt a falon / S egy-két bolond, ver-
ses papir-lap”. Ezekben a sorokban persze Ady kimé-
rainak nem szokvéanyos, imaginarius voltaban is fe-
nyegetett statusza igen hangstlyosan jelenik meg. Ady
ugyanis a ,Minden Egész eltorott” élményét a miivé-
szi létformara vonatkozdan is érzékelte, és ,,elsoként
adott hangot annak a tapasztalatnak, hogy a nyelvhez
és a koltoi eszk6zokhoz fiiz6d6 zavartalan viszony ré-
gen véget ért. (Kenyeres Zoltan).

Ady versszemlélete, onreprezenticidja esetenként
mutathat bizonyos €rintkezéseket azzal a lirai beszéd-
moddal és poétikai torekvéssel, amely elsdsorban az
,en” nyelvi szitudlhatdsaganak kérdéseiben érdekelt,

és amelyr6l Petri Gyorgy egy nyelvfilozofiai szem-
pontbdl is fontos verse igy fogalmaz: ,,A versen kiviil
nincsen életem: / a vers vagyok” (Vagyok, mit érdekel-
ne). Ennek kapcsan az Ady-lira egyik legavatottabb és
legihletettebb monografusat, Vatai Laszlot idézem:
»Ady élete teljesen feloldodott koltészetében; 6 maga
volt a tiszta lira. (...) Amikor nem forrongott, 6mltt,
vagy kristalyosodott lelkében a lirai 1ava, akkor szinte
metafizikai unalomban €lt. (...) Ady menekiilésiil a
bort valasztotta”. Miként a Magyar Pimoddn cimii esz-
széje is mutatja, Ady koltészete az 6s Kajéan és az Isten
jelenléte nélkiil valoban elképzelhetetlen. Egyik meg-
14z6 verse (Sotét vizek partjdn) ezt a kolesonds feltéte-
lezettségen alapuld sorsdeterminaciot az egész életmii-
re kiterjedd érvénnyel fejezi ki: ,,Isten, kétség, bor, nd,
betegség / Testem-lelkem Gsszesebezték”. Ez a vers is
azt példazza, hogy ,,a magyarsag legszebb metafizikai
alkotasa Ady koltdi nyelve”.

Ady Endre katedrélisszerli monumentalitasaban le-
nyligoz0, hézagtalan zartsaggal és hibatlan koncepcid-
val folépiil6 koltészete a 1étteljességet eszményi mddon
kifejez6 integer személyiség vilagirodalmi szinten is
parjat ritkit6 reprezentaciodja. A foltamadds szomoriisd-
ga cimi versében az utolsé koltéfenomének kozott em-
legetett Nagy Laszl6 is a grandiozusan példaszerti kol-
toelddnek kijaro tisztelettel tekint Adyra: ,,Uraim, a
benso tartast lemasolni maig sem lehet. A ko1t6i vakme-
réségnek nincs kéze maig sem a divathoz. (...) K6ltok,
esztétak és egyebek, én a szentséges testet megtartom
toretlendl. (...) Nekem Ady Endre ostora tetszik”.
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